INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
Ochraniacze kolan do pracy w pozycji klgczacej

Wyprodukowano dla: POLSTAR HOLDING Woleszczuk sp. k.,

ul. Modrzejewskiej 52, 75-734 Koszalin, Polska

Obuwie certyfikowane przez: RICOTEST Via Tone, 9 — 37010 Pastrengo (VR)

Numer jednostki (NB) 0498
Kod produktu: BRX 77-720
Nazwa wyrobu: Ochraniacze kolan BRX 77-720

Produkt jest klasyfikowany jest jako srodek ochrony indywidualnej zgodnie z rozporzadzeniem EU 2016/425
i spetnia wymogi normy EN 14404:2004 + A1:2010

Produkt wykonany zostat zgodnie z wymaganiami norm(y) EN 14404:2004+A1:2010 oraz spetnia wymagania Rozporzadzenia (UE) 2016/425, jest
$rodkiem ochrony indywidualnej kategorii II.
Produkt stuzy do zapewnienia wygody pracy, ograniczajac dyskomfort odczuwalny podczas pracy na kolanach.

Produkt klasyfikuje si¢ jako Typ 1 ochraniaczy kolan. Nalezy zawsze ocenia¢, czy wyrdb zapewnia odpowiednia do warunkoéw pracy ochrong. Zaden
nakolannik nie zapewnia pelnej ochrony przed urazami, zmiana warunkow otoczenia moze w istotny sposob zmniejszy¢ skutecznos¢ ochrony.

Klasyfikacja typéw ochraniaczy kolan:

Typ 1 — Ochraniacze kolan niezalezne od innych ubran, mocowane dookota nogi.

Typ 2 — Ochraniacze kolan z pianki albo innej wysciotki, mocowane w kieszeniach spodni roboczych lub na state do spodni.

Typ 3 - Ochraniacze kolan niemocowane do ciata, ktadzione na podtozu, wokot ktorego przemieszcza si¢ uzytkownik.

Typ 4 — Ochraniacze kolan bgdace czgscia catosci z dodatkowymi funkcjami oraz rama do wsparcia przy wstawaniu lub klgcznik. Mozna nosi¢ na
ciele lub osobno.

Wedtug normy EN 14404:2004+A1:2010 ochraniacze model BRX 77-720 zapewniaja Poziom skutecznosci O

Ochraniacze kolan nadajg si¢ do stosowania na ptaskich lub nieptaskich powierzchniach podtogi i zapewniaja ochrong przed penetracja sita co
najmniej (100+5) N. Odksztatcenie wsteczne powierzchni przedniej czgsci ochraniacza: <5 mm.

Zgodnie z EN 14404:2004+A1:2010.

- Poziom skutecznosci "0": Ochraniacze kolan nadajace si¢ tylko do stosowania na plaskich powierzchniach podtogi i nie dajace zadnej ochrony przed
penetracja.

- Poziom skutecznosci "1": Ochraniacze kolan nadajace si¢ do stosowania na ptaskich lub nieptaskich powierzchni podtogi i zapewniajace ochrong
przed penetracja sita co najmniej (100+5) N.

- Poziom skutecznosci "2": Ochraniacze kolan nadajace si¢ do stosowania na ptaskich lub nieptaskich powierzchni podtogi i zapewniajace ochrong
przed penetracja sita co najmniej (250+10) N.

2. Sposob uzytkowania: Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan techniczny, a w szczegdlnosci stan ochraniaczy (czy nie sa popgkane lub
zdeformowane) oraz prawidtowo$¢ funkcjonowania elementow. Uszkodzone ochraniacze moga zapewnia¢ nizsza ochrong i nalezy je wyrzuci¢ lub
wymieni¢. Diugotrwata praca w pozycji klgczacej moze powodowa¢ dyskomfort, obrazenia lub stany zapalne stawow kolanowych. Stosowanie
ochraniaczy kolan moze zapobiec takim problemom, lecz nie gwarantuje kompletnej ochrony. Nakolanniki powinny by¢ stosowane parami.
Nakolanniki nie powinny blokowa¢ zylnego przeptywu krwi w nogach podczas klgkania lub wstawania. W czasie pracy w pozycji klgczacej nalezy
robi¢ regularne przerwy i zmienia¢ pozycjg, wstawac tak aby przywroci¢ normalne krazenie krwi. UWAGA! Zawsze nalezy oceniaé, czy wyrdb
zapewnia odpowiednia do warunkow pracy ochrong. Produktu nie stosowac jezeli w kontakcie ze skora powoduje objawy alergiczne lub zostat
uszkodzony. Do czyszczenia nie wolno uzywac¢ materiatow Sciernych i agresywnych detergentow. Czgéci pozostajace w kontakcie ze skorg nalezy
dezynfekowa¢ alkoholem. Pewne substancje chemiczne moga oddziatywaé szkodliwie na produkt. Szczegdtowych informacji na ten temat nalezy
szuka¢ u producenta. Przeczytaj instrukcje Obstugi, przestrzegaj ostrzezen i warunkow bezpieczenstwa w niej zawartych. Wyrob zostat poddany
ocenie zgodnosci i spetnia standardy obowigzujace na terenie Unii Europejskiej.

3. Rozmiar: Nakolanniki po zatoZeniu nie powinny ogranicza¢ ani utrudnia¢ zdoInosci ruchowych uzytkownika. Rozmiar ochraniaczy nalezy
dopasowac indywidualnie do czgsci ciata uzytkownika za pomoca regulowanych pasow znajdujacych si¢ przy wyrobie.

4. Opakowanie: Opakowanie foliowe. Opakowanie zawiera jedna par¢ nakolannikow. Na opakowaniu znajduja si¢: nazwa i dane kontaktowe
producenta; typ, model, data produkcji.

5. Warunki transportowania, przechowywania i utylizacji: Przechowywa¢ w czystym i suchym miejscu z dala od substancji zracych, rozpuszczalnikow
lub oparéw rozpuszczalnikow, bez bezposredniego dostepu promieni stonecznych, w temperaturze pokojowej i wilgotnosci wzglednej otoczenia
nieprzekraczajacej 90%. Maksymalny okres przechowywania i magazynowania wynosi 5 lat od daty pierwszego uzycia wyrobu. Produkt nie wymaga
utylizacji.

DODATKOWYCH INFORAMCJI UDZIELA:

POLSTAR HOLDING WOLOSZCZUK SP. K.
UL. MODRZEJEWSKIEJ 52
75-734 KOSZALIN
Tel: +48 94 341 98 20; Fax: +48 94 341 98 88

www.polstar.com.pl

USER INSTRUCTIONS

Produced for: POLSTAR HOLDING Woloszczuk sp. k., ul. Modrzejewskiej 52, 75-734 Koszalin, Poland.
Certification body: RICOTEST Via Tone, 9 — 37010 Pastrengo (VR) (NB) 0496
Product code: BRX 77-720

Model: Knee protectors BRX 77-720

Application: The product is made in accordance with the requirements of standard(s) EN 14404:2004+A1:2010
and meets the requirements of Regulation (EU) 2016/425, is a category Il PPE.

The product is used to provide comfort at work, reducing the discomfort felt when working on the knees. The product is classified as Type 1 knee
protectors. Always evaluate whether the product provides adequate protection for the working conditions. No knee pad provides complete protection
against injury, a change in environmental conditions can significantly reduce the effectiveness of protection.

Classification of types of knee protectors:

Type 1 - Knee protectors independent of other clothing, attached around the leg.

Type 2 - Knee protectors made of foam or other padding, attaching in the pockets of work pants or permanently to the pants.

Type 3 - Knee protectors not attached to the body, laid on the ground around which the wearer moves.

Type 4 - Knee protectors that are part of a whole with additional features and a frame for support when standing up or kneeling. Can be worn on the
body or separately

According to the EN 14404:2004+A1:2010 standard, the BRX 77-720 protectors provide Performance Level 0

The knee protectors are suitable for use on flat or non-flat floor surfaces and provide protection against penetration with a force of at least (100+5) N.
Reverse deformation of the front surface of the protector: <5 mm.

In accordance with EN 14404:2004+A1:2010.

- Performance level "0": Knee protectors only suitable for use on flat floor surfaces and providing no protection against penetration.

- Performance level *1": Knee protectors suitable for use on flat or non-flat floor surfaces and providing protection against penetration with a force of
at least (100+5) N.

- Performance level “2": Knee protectors suitable for use on flat or non-flat floor surfaces and providing protection against penetration with a force of
at least (250£10) N.

2. Method of use: Before use, check the technical condition, especially the condition of the protectors (whether they are not cracked or deformed) and
the correct functioning of the components. Damaged protectors may provide inferior protection and should be discarded or replaced. Prolonged work
in a kneeling position can cause discomfort, injury or inflammation of knee joints. Using knee pads can prevent such problems, but does not guarantee
complete protection. Knee pads should be used in pairs. Knee pads should not block venous blood flow in the legs when kneeling or standing up.
When working in a kneeling position, take regular breaks and change position, standing up so as to restore normal blood circulation. Always evaluate
whether the product provides adequate protection for the working conditions. Do not use the product if it causes allergic symptoms in contact with the
skin or has been damaged. Do not use abrasive materials and aggressive detergents for cleaning. Parts in contact with the skin should be disinfected
with alcohol. Probably chemicals can have harmful effects on the product. Check with the manufacturer for detailed information. Read the instruction
manual, observe warnings and safety conditions therein. The product has been evaluated for compliance and conforms to requirements of the European
Union standards.

3. Size: When worn, knee pads should not restrict or impede the user's mobility. The size of the pads should be individually adjusted to the user's body
parts using the adjustable straps located at the product.

4. Packaging: Plastic foil packaging. The package contains one pair of knee pads. The packaging bears the manufacturer's name and contact
information; type, model, production date.

5. Transport, storage and disposal considerations: Store in a clean and dry place away from corrosive substances, solvents or solvent vapors, out of

direct sunlight, at room temperature and ambient relative humidity not exceeding 90%. The maximum storage and shelf life is 5 years from the date of
first use of the product. The product does not require disposal.

Additional information available upon request at:

POLSTAR HOLDING WOLOSZCZUK SP. K.
UL. MODRZEJEWSKIEJ 52
75-734 KOSZALIN
Tel: +48 94 341 98 20; Fax: +48 94 341 98 88
www.polstar.com.pl


http://www.polstar.com.pl/
http://www.polstar.com.pl/

GEBRAUCHANWEISUNG

Hergestellt fiir: POLSTAR HOLDING Wotoszczuk sp. k., ul. Modrzejewskiej 52, 75-734 Koszalin, Polen.
Zertifizierungsstelle: RICOTEST Via Tone, 9 — 37010 Pastrengo (VR) (NB) 0496

Produktcode: BRX 77-720

Modell: Knieschiitzer BRX 77-720

Anwendung: Das Produkt wird geméB den Anforderungen der Norm(en) EN 14404:2004+A1:2010 hergestellt und erfiillt die Anforderungen der
Verordnung (EU) 2016/425, ist eine PSA der Kategorie I1.

Das Produkt dient dem Arbeitskomfort und verringert die Beschwerden, die beim Arbeiten auf den Knien auftreten.

Das Produkt ist als Knieschiitzer Typ 1 klassifiziert. Bewerten Sie immer, ob das Produkt ausreichenden Schutz fiir die Arbeitsbedingungen bietet.
Kein Knieschoner bietet vollstindigen Schutz vor Verletzungen, eine Anderung der Umgebungsbedingungen kann die Wirksamkeit des Schutzes
erheblich verringern.

Klassifizierung der Arten von Knieschiitzern:

Typ 1 - Knieschiitzer unabhingig von anderer Kleidung, um das Bein herum befestigt.

Typ 2 - Knieschiitzer aus Schaumstoff oder anderer Polsterung, die in den Taschen von Arbeitshosen oder dauerhaft an der Hose befestigt werden.
Typ 3 - Knieschiitzer nicht am Korper befestigt, auf dem Boden liegend, auf dem sich der Tréger bewegt.

Typ 4 - Knieschiitzer, die Teil eines Ganzen mit zusétzlichen Funktionen und einem Rahmen zur Unterstiitzung beim Aufstehen oder Knien sind.
Ko6nnen am Korper oder separat getragen werden.

Gemaf der Norm EN 14404:2004+A1:2010 bieten die BRX 77-720-Schiitzer Leistungsstufe 0.

Die Knieschiitzer sind fiir den Einsatz auf ebenen oder nicht ebenen Bodenflachen geeignet und bieten Schutz gegen Durchdringung mit einer Kraft
von mindestens (100+5) N. Riickverformung der Vorderseite des Schiitzers: <5 mm.

Geméaf EN 14404:2004+A1:2010.

- Leistungsstufe ,,0°: Knieschiitzer, die nur fiir den Einsatz auf ebenen Bodenflédchen geeignet sind und keinen Schutz gegen Durchdringen bieten.

- Leistungsstufe ,,1¢“: Knieschiitzer, die fiir den Einsatz auf ebenen oder nicht ebenen Bodenflichen geeignet sind und Schutz gegen Durchdringen mit
einer Kraft von mindestens (100+5) N bieten.

- Leistungsstufe ,,2*: Knieschiitzer, die fiir den Einsatz auf ebenen oder nicht ebenen Bodenflichen geeignet sind und Schutz gegen Durchdringen mit
einer Kraft von mindestens (250£10) N bieten.

2. Verwendungsmethode: Uberpriifen Sie vor dem Einsatz den technischen Zustand, insbesondere den Zustand der Protektoren (ob sie nicht gerissen
oder verformt sind) und die korrekte Funktion der Komponenten. Beschédigte Protektoren bieten moglicherweise einen minderwertigen Schutz und
sollten entsorgt oder ersetzt werden. Lingeres Arbeiten in kniender Position kann zu Beschwerden, Verletzungen oder Entziindungen der Kniegelenke
fithren. Die Verwendung von Knieschiitzern kann solche Probleme verhindern, garantiert jedoch keinen vollstandigen Schutz. Knieschiitzer sollten
paarweise verwendet werden. Knieschoner diirfen den vendsen Blutfluss in den Beinen beim Knien oder Stehen nicht blockieren. Wenn Sie in
kniender Position arbeiten, machen Sie regelméBig Pausen und wechseln Sie die Position, indem Sie aufstehen, um die normale Blutzirkulation
wiederherzustellen. Priifen Sie immer, ob das Produkt ausreichenden Schutz fiir die Arbeitsbedingungen bietet. Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn es bei Hautkontakt allergische Symptome verursacht oder beschédigt ist. Verwenden Sie zum Reinigen keine Scheuermittel und aggressiven
Reinigungsmittel. Teile, die mit der Haut in Kontakt kommen, sollten mit Alkohol desinfiziert werden. Moglicherweise konnen Chemikalien
schidliche Auswirkungen auf das Produkt haben. Wenden Sie sich fiir detaillierte Informationen an den Hersteller. Lesen Sie die Bedienungsanleitung,
beachten Sie die darin enthaltenen Warnungen und Sicherheitsbedingungen. Das Produkt wurde auf Konformitét gepriift und entspricht den
Anforderungen der Normen der Europdischen Union.

3. GroBe: Beim Tragen diirfen Knieschoner die Mobilitét des Benutzers nicht einschrinken oder behindern. Die Gré8e der Schoner sollte mithilfe der
am Produkt angebrachten verstellbaren Riemen individuell an die Korperteile des Benutzers angepasst werden.

4. Verpackung: Verpackung aus Kunststofffolie. Die Verpackung enthlt ein Paar Knieschoner. Auf der Verpackung sind der Name und die
Kontaktinformationen des Herstellers angegeben. Typ, Modell, Produktionsdatum.

5. Hinweise zu Transport, Lagerung und Entsorgung: An einem sauberen und trockenen Ort aufbewahren, fern von dtzenden Stoffen, Losungsmitteln

oder Losungsmittelddmpfen, ohne direkte Sonneneinstrahlung, bei Raumtemperatur und einer relativen Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als 90 %. Die
maximale Lager- und Haltbarkeitsdauer betrdgt 5 Jahre ab dem Datum der ersten Verwendung des Produkts. Das Produkt muss nicht entsorgt werden.

ZUSATZLICHE INFORMATIONEN BEI:

POLSTAR HOLDING WOLOSZCZUK S.K.
UL. MODRZEJEWSKIEJ 52
75-734 KOSZALIN
Tel: +48 94 341 98 20; Fax: +48 94 341 98 88
www.polstar.com.pl



